
Джек рычит: "Хотел чертов разговор, потом вали на хуй"

Мой бывший наконец начинает передвигать ногами и выходит ко мне на улицу.

"Что это?" - требую я объяснений. В то время, как улица тоже публичное место, сейчас здесь
мало людей, так как все умные люди в семь или едят, или работают, или проводят время,
отдыхая. К тому же, я надеюсь, все пройдет быстро.

"Я хочу знать, как давно ты мне изменяешь?" Круглое лицо Бреда приобретает тревожный
оттенок красного, делая его похожим на обезумевший помидор.

"Ни разу"

"Я тебе не верю", - насмешливо фыркает он. "Ты никогда полностью не отдавалась
отношениям. Ты с сомнениями пошла на свидание со мной. Ты избегала всего, кроме
короткого физического контакта. Я не понимаю, почему ты сказала мне да"

Слушая, как он обвиняет меня в том, что я не влюбилась в него до безумия, я сама удивляюсь
этому же. Однако, не делюсь с ним этими мыслями, так как знаю, он разозлиться еще
сильнее.Так как крошечная часть меня чувствует вину. И я позволяю ему разглагольствовать.

Я не была без ума от Бреда, когда он пригласил меня. Но я решила дать ему шанс. Мне
тридцать, и у меня не было серьезных отношений с юридической школы. Я подумала...ну, я
подумала, поскольку не было мужчины, которого я бы действительно хотела, мне стоит
поискать того, с кем я могла бы быть счастлива. Бред отличный адвокат. Он достаточно
привлекательный, и мне бы хотелось увидеть его обнаженным. Ко второму свиданию я поняла,
что оба эти предположения были не верны. Помощник адвоката прекрасно подготовил Бреда к
суду и помог ему там блистать. Да, он привлекательный, но ничего в нем меня не возбуждает.

Чем больше времени мы проводили вместе, тем меньше он привлекал меня, пока мысль о
голом Бреде не заставила меня вздрогнуть. Даже мысль о поцелуи с ним вызывала тошноту.
Когда он порвал отношения, я выдохнула.

"Ты слушаешь меня?"

Я резко переключаю внимание. "Да. Ты недоволен эмоциональным инвестированием, которое я
вложила в отношения и которое стало причиной их провала".

Бред удовлетворено кивает. "И?"- подсказывает он.

"И что?" Движение у двери приковывает мой взгляд. Джек завис в дверном проеме. Я
поднимаю руку, как бы почесывая голову, но вместо этого указываю большим пальцем в
направлении нашего стола. Он отвечает мотанием головы.

"И, ты собираешься извиниться?"

"За что?" Только половина моего внимания сконцентрировано на Бреде, одним глазом я слежу
за Джеком. Сейчас последнее, что ему нужно - это вступить в драку с помощником окружного
прокурора. Бред будет использовать это против Джека каждый раз, когда тот будет стоять у
трибуны дачи показаний.

"За то, что наши отношения потерпели крах"



"О, ради всего святого!" Какое ничтожество.

"Да, это была моя вина." Потому что я не смогла сказать нет, когда ты пригласил меня.

"Прости". Потому что я счастливее теперь, когда мы официально расстались, чем, когда были
вместе.

"Не стесняйся обвинять меня". Потому что мне плевать, если ты и твои дружки считаете меня
упрямой сучкой, погруженной в свою карьеру.

"Хорошо... хорошо..." - Бред пытается найти ответ, явно озадаченный мои полным принятием
ответственности. Вероятно, он не ожидал этого, ибо сам понимает, какое дерьмо его
требования. Это поднимет мне настроение..

Ощущаю себя великодушной. Поднимаю руку и хлопаю его по плечу также, как я тысячу раз
видела делали его "Бро". "Хороший разговор , Бред. Держи голову выше. Ты найдешь хорошую
женщину, скоро"

Я поворачиваюсь на свои каблуках и иду в противоположном направлении, оставляя позади
себя сбитого с толку Бреда. Я сказала то, что он хотел от меня. Но он не чувствует себя
победителем, а он относится к тому типу людей, которым нужно ощущать преимущество. Мне
жаль любую девушку, с которой он разрывает отношения.

"Почему ты не позволила мне ударить его?" - раздается голос Джека за плечом.

"Потому что даже если ты не на дежурстве, ты все равно коп, а он адвокат ADA. Он сможет
использовать это против тебя."

Джек пожимает плечами. "Я могу о себе позаботиться"

"Такой же"

"Ты должна позволять мне делать некоторые вещи время от времени или я буду чувствовать
себя бесполезным". Он бросает на меня пристальный взгляд. Я отвечаю ему тем же. Мы
играем в гляделки возможно минут 10, но на самом деле, проходит лишь секунд 30. Мои глаза
начинают чесаться.

Я моргаю и вздыхаю. "Хорошо. Ты можешь быть моим парнем на свадьбе".

Ослепительная улыбка озаряет лицо Джека, делая его и без того привлекательное лицо, еще
более притягательным. Мне нужно отвести взгляд, иначе я рухну на колени и начну умолять
его отвести меня домой и подарить мне все возможные оргазмы.
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